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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/13,
19. detsember 2019,

millega muudetakse Libirdikimisjuhiseid Libiriikimiste pidamiseks majanduspartnerluslepingute
solmimiseks Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani riikide ja piirkondadega sel miiral, mil need
kuuluvad liidu pidevusse

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 90, artikli 100 1oiget 2, artikli 207 16ike 4 esimest 16iku ja
artiklit 209 koostoimes artikli 218 1digetega 3 ja 4,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu andis 17. juunil 2002 komisjonile loa pidada ldbiradkimisi majanduspartnerluslepingute sdlmimiseks
Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani (AKV) riikide ja piirkondadega ning vdttis vastu labirdakimisjuhised.

(2)  AKV riikide ja piirkondadega sdlmitud majanduspartnerluslepingud sisaldavad labivaatamisklausleid nende
lepingute edaspidiseks labivaatamiseks.

(3)  Labiradkimisjuhiste muutmine on vajalik uute ldbirddkimiste tdpsemaks kujundamiseks, et vdtta arvesse hiljutisi liidu
poliitilisi algatusi ja prioriteete seoses kaubanduse arenguga kogu maailmas.

(4)  Majanduspartnerluslepingud on osa iildistest suhetest tthelt poolt liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt AKV
riikide vahel, nagu on sitestatud iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning
teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelises koostd6lepingus () selle viimati muudetud kujul
(Cotonou koostdoleping) ja selle jatkulepingus, kui see muutub kohaldatavaks. Cotonou koostoolepingu artikli 34
16ike 1 kohaselt piiiitakse lepinguosaliste vahelise majandus- ja kaubanduskoostdoga soodustada AKV riikide
tOrgeteta ja jarkjargulist integreerumist maailmamajandusse, vottes asjakohaselt arvesse nende poliitilisi valikuid ja
arengu prioriteete, seega kaasa aidates nende piisivale arengule ja vaesuse viljajuurimisele AKV riikidest. Selles
kontekstis voib majanduspartnerluslepinguid pidada Cotonou koostoolepingu artikli 36 15ikes 2 osutatud arengut
toetavateks vahenditeks. Seetdttu tuleks labirddkimistel eelkdige arvesse votta lepinguosaliste erinevat arengutaset
ning AKV riikide konkreetseid majanduslikke, sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid piiranguid ning nende riikide
suutlikkust kohaneda ja kohandada oma majandust liberaliseerimisprotsessiga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Komisjonile adresseeritud labirddkimisjuhiseid labirddkimiste pidamiseks majanduspartnerluslepingute sdlmimiseks
Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani riikide ja piirkondadega sel maaral, mil need kuuluvad liidu padevusse, muudetakse
vastavalt addendum’is esitatule.

Artikkel 2

Labirddkimiste pidamisel konsulteeritakse AKV toorithmaga. Konkreetsete kaubandusega seotud kiisimuste puhul
kaasatakse kaubanduspoliitika komitee.

() EUTL 317,15.12.2000, Ik 3.
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Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel, 19. detsember 2019

Artikkel 3

Noukogu nimel
eesistuja
K. MIKKONEN
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ADDENDUM

Libirddkimisjuhised libiridkimiste pidamiseks majanduspartnerluslepingute sdlmimiseks Aafrika,
Kariibi mere ja Vaikse ookeani riikide ja piirkondadega

1. Preambul

Lisaks tildisele viitele Cotonou lepingule (!) ja sellele jargnevale lepingule, kui seda hakatakse kohaldama, viidatakse
muu hulgas eelkdige jargmisele:

— lepinguosaliste pithendumus edendada ja kiirendada AKV riikide majanduslikku, kultuurilist ja sotsiaalset
arengut eesmdargiga aidata kaasa rahu, heaolu, julgeoleku ja kestliku arengu saavutamisele ning edendada
stabiilset ja demokraatlikku poliitilist keskkonda;

— lepinguosaliste pithendumus austada inimdigusi, sealhulgas to6tajate pdhidigusi, demokraatlikke pdhimdtteid
ja Oigusriigi pohimdtet, mis on AKV-ELi partnerluse olulised osad, ning lepinguosaliste pithendumus heale
valitsemistavale, sealhulgas korruptsioonivastasele vditlusele, mis on AKV-ELi partnerluse pohielement;

— lepinguosaliste pithendumus jirgida rahvusvaheliselt kokkulepitud pdhimétteid ja reegleid, mille eesmérk on
edendada vastastikku toetavaid suhteid kaubanduse ja kestliku arengu vahel, sealhulgas toetada kestliku
arengu tegevuskava 2030 ja selle kestliku arengu eesmirke, toosuhteid kasitlevaid rahvusvahelisi
kokkuleppeid ja standardeid, sealhulgas tdieliku ja produktiivse toohdive edendamist ja inimvéirse t66
vdimaldamist kdigile, ning rahvusvahelisi kliimakokkuleppeid, nagu Pariisi kokkulepe ja URO kliimamuutuste
raamkonventsioon;

— lepinguosaliste piithendumus keskenduda omavahelises partnerluses vaesuse vahendamisele ja selle
kaotamisele kooskdlas selliste eesmirkidega nagu kestlik areng ja AKV riikide jarkjirguline 16imimine
maailmamajandusse; ning seetdttu rajada AKV-ELi majandus- ja kaubanduskoostoo AKV riikides
olemasolevatele piirkondliku integratsiooni algatustele;

— AKV-ELi majandus- ja kaubanduskoost66 eesmirk edendada AKV riikide sujuvat ja jarkjargulist 16imimist
maailmamajandusse, vottes nduetekohaselt arvesse nende poliitilisi valikuid ja arenguprioriteete ning eelkdige
nende enda vaesuse vihendamise strateegiaid, edendades seelibi nende kestlikku arengut ja aidates kaasa
vaesuse kaotamisele AKV riikides;

— lepinguosaliste pithendumus toetada piirkondlikku integratsiooniprotsessi AKV riikide rithmas ja edendada
piirkondlikku integratsiooni kui peamist vahendit AKV riikide 16imimiseks maailmamajandusse;

— lepinguosaliste pithendumus tugevdada majandus-, kaubandus- ja investeerimisalast koost6od ning luua
omavahel uus kaubandus- ja investeerimisdiinaamika, et hdlbustada AKV riikide tileminekut liberaliseeritud
maailmamajandusele ning soodustada erasektori, eelkdige mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate
(MVKEd) arengut;

— lepinguosaliste pithendumus vdtta arvesse AKV riikide ja piirkondade erinevaid vajadusi ja erinevat
arengutaset;

— lepinguosaliste pithendumus tdita Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) raames voetud kohustusi ja
edendada WTO eesmirke;

— lepinguosaliste ithine eesmirk tShustada koikides kestliku kaubanduse ja investeerimisega seotud
valdkondades koost6od ja suutlikkuse arendamist, kui see on asjakohane, ning saavutada kaupade ja
teenustega kauplemise jarkjarguline ja vastastikune liberaliseerimine kooskdlas WTO reeglitega, vottes arvesse
AKYV riikide arengutaset ning majanduslikke, sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid piiranguid, millega nad silmitsi
seisavad;

— lepinguosaliste pithendumus tagada, et Cotonou lepingu ja sellele jirgneva lepingu ning majanduspartnerlus-
lepingute raames tehtavad joupingutused tugevdavad tiksteist vastastikku;

(") AKV-ELi koostoolepingut on muudetud Luxembourgis 25. juunil 2005. aastal (ELT L 209, 11.8.2005, lk 27) ja Ouagadougous
22.juunil 2010. aastal (ELT L 287, 4.11.2010, 1k 3) allkirjastatud lepingutega.
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— 0digus reguleerida majandustegevust avalikes huvides kooskélas rahvusvaheliste kohustustega, et saavutada
diguspdraseid avaliku poliitika eesmirke, nditeks rahvatervise kaitse ja edendamine, sotsiaalteenused, riiklik
haridus, ohutus, keskkond, avalik kord, sotsiaal- ja tarbijakaitse, eraelu puutumatus ja andmekaitse ning
kultuurilise mitmekesisuse edendamine ja kaitse.

Majanduspartnerluslepingute laad ja kohaldamisala

Labiradkimiste eesmark on sdlmida majanduspartnerluslepingud tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide
ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani riikide ja piirkondade vahel. Majanduspartnerlusle-
pingutega piiiitakse soodustada AKV riikide tdrgeteta ja jarkjdrgulist integreerumist maailmamajandusse, vottes
asjakohaselt arvesse nende poliitilisi valikuid ja arenguprioriteete, seega kaasa aidates nende kestlikule arengule ja
vaesuse kaotamisele AKV riikidest.

Vastavalt Cotonou lepingu artikli 36 1dikele 1 ja sellele jirgneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama)
asjaomastele sitetele on labirddkimiste eesmark solmida ja asjakohasel juhul siivendada majanduspartnerlus-
lepinguid AKV allrithmadega, mis on maratletud vastavalt Cotonou lepingu artikli 37 loikele 3 ja sellele jargneva
lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) vastavatele sitetele, vttes arvesse AKV piirkondlikku integratsiooni-
protsessi.

Majanduspartnerluslepingud on suunatud lepinguosaliste tihedama majandusintegratsiooni edendamisele,
kaotades jirk-jargult nendevahelised kaubandustdkked ja tShustades koostood kdigis kaubandusega seotud
valdkondades tiielikus kooskolas WTO sitetega.

Majanduspartnerluslepingud poéhinevad Cotonou lepingu eesmirkidel ja pohimdtetel, eelkdige selle olulistel
elementidel ja pdohividartustel ja III osa II jaotise sitetel ning sellele jirgneva lepingu (kui seda hakatakse
kohaldama) asjaomastel sitetel. Majanduspartnerluslepingute labirddkimistel vdetakse seetdttu eelkdige arvesse
lepinguosaliste erinevat arengutaset, AKV riikide konkreetseid majanduslikke, sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid
piiranguid ning suutlikkust oma majandust liberaliseerimisprotsessiga kohandada.

Kaubavahetus

Eesmdrk

Majanduspartnerluslepingute eesmirk on luua lepinguosaliste vahel vabakaubanduspiirkondi, mis p&hinevad
Cotonou lepingu ja sellele jirgneva lepingu arengueesmirkidel kooskdlas WTO sitetega. Seetdttu ollakse
arusaamisel, et jargmised turulepédsu tingimused oleksid kittesaadavad iiksnes kdnealuste majanduspartnerlus-
lepingute raames. Koik tulevased majanduspartnerluslepingute labirddkimised kaubavahetuse iile tuginevad juba
labiradgitud sitete acquisle.

Imporditollimaksud

Import Euroopa Liitu

Majanduspartnerluslepingud p&hinevad praegu kehtivatel turulepddsutingimustel ja parandavad neid veelgi.
Tollimaksude edasise kaotamise erikord médratakse kindlaks labiradkimiste kidigus, vottes arvesse AKV riikide
olemasolevaid ja voimalikke ekspordihuve ning kaubanduse liberaliseerimise meetmete moju eelkdige AKV
riikide piirkondlikule integratsioonile.

Import AKV riikidesse

Pidades silmas peaeesmirki edendada kestlikku arengut piirkondliku majandusintegratsiooni ja asjakohase
poliitika abil, piititakse labirddkimistega 1) kaotada tileminekuperioodi jooksul Euroopa Liidust parit impordi
tollimaksud peaaegu kogu kaubanduselt, 2) kaotada majanduspartnerluslepingute kohaldumisel kaik
tollimaksudega samaviirse toimega maksud ning 3) kaotada majanduspartnerluslepingute kohaldamisel
koguselised piirangud ja samaviirse toimega meetmed.

AKV riikide tollimaksude kaotamise ajakava ja kaubanduse liberaliseerimisega hdlmatud toodete 16plik nimekiri
kajastab majanduslikke, sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid piiranguid, millega nad silmitsi seisavad, ning nende
suutlikkust kohandada oma majandust liberaliseerimisprotsessiga. Seetdttu rakendatakse Cotonou lepingu, sellele
jargneva lepingu ja WTO reeglite eesmirkidega kooskdlas olevat tileminekuperioodi paindlikult, et votta arvesse
asjaomaste AKV riikide eripiiranguid. Samasugust paindlikkust kohaldatakse hdlmatavate toodete ja AKV riikide
liberaliseerimiskohustuste ajakavajriitmi suhtes.
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Olenemata eespool kirjeldatust vdimaldavad AKV riigid Euroopa Liidule igal ajal vihemalt sama soodsat
kohtlemist kui enamsoodustusreZiim. See ei kehti kontsessioonide suhtes, mis on tehtud AKV riikide vahel voi
AKV riikide poolt teistele arengumaadele, kes ei ole suured kaubanduspartnerid, piirkondlike lepingute vdi muude
WTO nduetele vastavate kaubandussitete raames.

Pidades silmas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 349 ning Cotonou lepingu ja sellele jargneva lepingu (kui
seda hakatakse kohaldama) raames sdlmitud majanduspartnerluslepinguid, vdetakse labirddkimiste kaigus arvesse
Euroopa Liidu ddrepoolseimate piirkondade erihuve. Sellega seoses voib majanduspartnerluslepingutega eclkdige
ette naha erimeetmed konealustest piirkondadest parit toodetega kauplemise toetamiseks, et integreerida need
lithikeses perspektiivis piirkonnasisesesse  kaubandusse kooskdlas WTO sitetega. Ulemeremaade ja
-territooriumide assotsieerimise otsust (?) silmas pidades tuleks arvesse votta ka iilemeremaade ja -territooriumide
huve.

AKYV riigid kohustuvad vihemalt automaatselt laiendama Euroopa Liidule vdimaldatavat kohtlemist kigile teistele
asjaomase majanduspartnerluslepingu osalistele, eelistatavalt enne kaubanduse liberaliseerimist Euroopa Liiduga.

Kui kaubanduse liberaliseerimine tekitab suuri raskusi, voivad AKV riigid Euroopa Liiduga konsulteerides ajutiselt
peatada liberaliseerimise ajakava rakendamise ja vajaduse korral muuta v6i kohandada vabakaubanduspiirkonna
16plikuks loomiseks tehtavate edusammude tempot téielikus kooskdlas WTO sitetega.

AKYV riikide kaubanduse liberaliseerimise plaanid ja ajakava on majanduspartnerluslepingute osa. See sisaldab
asjakohaseid tootenimekirju ja tollimaksude kaotamise ajakavasid. Konealused nimekirjad ja ajakavad
viimistletakse labiradkimiste kaigus.

Tollimaksu baasmairad

Tollimaksu baasmairad, mille suhtes kokkulepitud vihendamisi kohaldatakse, on enamsoodustusreZiimi
tollimaksud, mida AKV riigid majanduspartnerluslepingute allkirjastamise pdeval tegelikult kohaldavad. Need
madratakse kindlaks igale majanduspartnerluslepingule lisatud loendis.

Uldsdtted

Eksporditollimaksud. Kaik lepinguosaliste vahelises kaubanduses kohaldatavad eksporditollimaksud kaotatakse
kokkulepitud ajakava alusel, mis ei iileta kiimmet aastat.

Lepinguosaliste vahelises kaubanduses ekspordi vdi impordi suhtes kohaldatavad koguselised piirangud ja
samavadrse toimega meetmed kaotatakse majanduspartnerluslepingute kohaldamisel.

Vordne kohtlemine ja fiskaalmeetmed. Majanduspartnerluslepingutesse lisatakse standardne vordse kohtlemise
site, millega tagatakse, et lepinguosaliste tooteid koheldakse vidhemalt sama soodsalt kui omamaist piritolu
samasuguseid tooteid. Mis tahes diskrimineerivad sisemised fiskaalmeetmed vdi -tavad, mis on juba olemas,
kaotatakse majanduspartnerluslepingute kohaldamisel.

Maksustamine. Majanduspartnerluslepingud peaksid sisaldama sitteid WTO lepingute asjakohastel artiklitel
pohinevat maksustamist puudutavate erandite kohta.

Erinev kiirus. Kui see on kooskdlas asjaomaste AKV piirkondade integratsioonieesmirkidega, nihakse
majanduspartnerluslepingutega ette kaubanduse liberaliseerimise erinev kiirus, vottes arvesse asjaomaste AKV
riikide arengutaset ning piirkonnas esinevat integratsiooni intensiivsuse erinevust kooskdlas piirkonnasisese
integratsiooniprotsessiga.

Toiduga kindlustatuse klausel. Majanduspartnerluslepingud sisaldavad sitteid, mille eesmirk on suurendada
toiduga kindlustatust kooskdlas WTO reeglitega.

Kaitsemeetmed. Kaitsemeetmeid kohaldatakse kooskdlas WTO asjakohaste sitetega.

Dumpinguvastased meetmed. Kui iiks lepinguosaline leiab, et teine lepinguosaline tegeleb kaubandust
kahjustava dumpingu vdi subsideerimisega GATTi sitete tdhenduses, voib ta sellise tegevuse suhtes votta
asjakohaseid meetmeid kooskdlas GATTi/WTO reeglite ja tavadega. Sellega seoses poorab Euroopa Liit erilist
tahelepanu asjaomaste AKV riikide konkreetsele majanduslikule ja sotsiaalsele olukorrale.

() 25. novembri 2013. aasta otsus 2013/755/EL iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta (UMTde
assotsieerimise otsus) (ELT L 344, 19.12.2013, 1k 1).
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Praeguse olukorra siilitamine. Lepinguosalised lepivad kokku, et uusi tollimakse ei kehtestata ega olemasolevaid
tollimakse ei suurendata ning kumbki lepinguosaline ei kehtesta pirast piirkondliku rithma ja Euroopa Liidu
vaheliste majanduspartnerluslepingute kohaldamise algust uusi koguselisi piiranguid ega samavéirse toimega
meetmeid. Pooled peaksid seda pShimdtet arvesse votma labirddkimiste algusest peale.

Libipaistvus. Molemad lepinguosalised peavad teineteisele edastama oma tollitariifistiku ja koik sellesse tehtavad
hilisemad muudatused.

Kaupade klassifitseerimine. Lepinguosaliste vahelises kaubavahetuses kasutatakse kaupade klassifitseerimiseks
harmoneeritud stisteemi.

Paritolureeglid ja halduskoost6o

Labirdakimistel paritolureeglite ja halduskoostoo iile voetakse arvesse ELi paritolureeglite viimaseid arenguid ja iga
majanduspartnerluslepingu raames kehtivaid péritolureegleid. Sellega seoses hindab Euroopa Liit AKV riigi
(riikide) esitatud konkreetseid taotlusi péritolureeglite muutmiseks, mille eesmirk on lihtsustada kehtivaid
reegleid ja parandada AKV riikide praegust turulepddsu, vottes arvesse riikide olukorda ning eelkdige nende
sooduskaubandussuhete kogemust ja struktuuri.

Majanduspartnerluslepingud annavad lepinguosalistele diguse votta asjakohaseid meetmeid halduskoost66
puudumise v6i juhtimisvigade korral. Mis puutub tollimaksude alalackumisse, mis on seotud sooduskorra alusel
toimuva impordi puuduliku juhtimisega, voiks asjakohased meetmed kindlaks maarata horisontaalse ndukogu
otsuse alusel.

Toll, kaubanduse lihtsustamine, pettusevastased meetmed ja finantsvastutus

Labirdakimiste eesmirk on lihtsustada kdiki impordi ja ekspordiga seotud ndudeid ja menetlusi, eelkdige seoses
tolliprotseduuride, impordi litsentsimise, tollivddrtuse mairamise, transiidireeglite ja eksportkauba eelinspektee-
rimisega, tuginedes korgeimatele rahvusvahelistele standarditele ja kooskdlas WTO kaubanduse lihtsustamise
lepingu sdtetega. Majanduspartnerluslepingud sisaldavad protokolli vastastikuse haldusabi kohta tollikiisimustes.
Need sisaldavad ka pettusevastast klauslit, et valtida tariifsete soodustuste kuritarvitamist.

Teenustekaubandus, investeeringud ja digitaalkaubandus

Kohaldamisala

Majanduspartnerluslepingutega nahakse ette teenustekaubanduse ja investeeringute jarkjarguline ja vastastikune
liberaliseerimine, mille eesmirk on tagada turulepddsu voimaluste vorreldav tase kooskdlas asjakohaste WTO
reeglitega, eelkdige teenustekaubanduse iildlepingu (GATS) V artikliga, vttes arvesse asjaomaste AKV riikide
arengutaset. Majanduspartnerluslepingud peaksid hlmama kdiki tarneviise.

ELi avalike teenuste kdrget kvaliteeti tuleks siilitada vastavalt ELi toimimise lepingule ja eelkdige protokollile nr 26
tildhuviteenuste kohta ning vottes arvesse ELi kohustusi selles valdkonnas, kaasa arvatud GATSi. Labirdakimistest
jaetakse vilja GATSi I artikli 16ikes 3 mdiratletud teenused, mida osutatakse valitsuse funktsioonide titmisel.
Majanduspartnerluslepingutes kinnitatakse lepinguosaliste digust reguleerida majandustegevust avalikes huvides
kooskdlas rahvusvaheliste kohustustega.

Lisaks peaksid majanduspartnerluslepingud sisaldama regulatiivseid pohimdtteid, mille eesmirk on kdrvaldada
piirisisesed tdkked, sealhulgas vajaduse korral sisemise reguleerimise valdkonnas. Majanduspartnerluslepingud
voivad sisaldada ka investeeringutega seotud tulemuslikkusndudeid kisitlevaid pshimadtteid.

Vottes arvesse kaubanduse itha suuremat digitaliseerimist ja digitaalkaubanduse tugevat arengumoddet, peaksid
labiraakimiste tulemuseks olema reeglid, mis hdlmavad digitaalkaubandust, sealhulgas piiriiileseid andmevooge,
ilma et seejuures peetaks labirdakimisi ELi isikuandmete kaitse reeglite iile vdi muudetaks neid ning ilma et see
piiraks ELi digusaktide kohaldamist. Nende reeglite eesmirk peaks olema parandada digitaalkaubanduse tingimusi
ettevOtjate ja tarbijate hiivanguks, suurendada mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (MVKEde) osalust
ning luua uusi vdimalusi kaasava ja kestliku kasvu ja arengu edendamiseks. Majanduspartnerluslepingud peaksid
voimaldama asjakohast paindlikkust, koostood ja dialoogi digitaalkaubandusest tulenevates regulatiivsetes
kiisimustes.

Majanduspartnerluslepingutes ~ sitestatakse, et audiovisuaalteenuseid kisitletakse eraldi lepinguosaliste
kultuurikoost6od ja -partnerlust kisitlevates erilepingutes. Selliste lepingutega tagatakse Euroopa Liidule ja selle
litkmesriikidele ning AKV riikidele voimalus siilitada ja arendada suutlikkust méiratleda ja rakendada oma
kultuuri- ja audiovisuaalpoliitikat kultuurilise mitmekesisuse sailitamiseks, tunnustades, siilitades ja edendades
samal ajal AKV riikide kultuurilisi véartusi ja identiteeti, et edendada kultuuridevahelist dialoogi, parandades
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4.2.

6.1.

6.2.

nende riikide kultuurivdartuste ja -teenuste turulepddsu voimalusi vastavalt Cotonou lepingu artiklile 27 ja sellele
jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohastele sitetele.

Lepinguosalised lepivad kokku, et kumbki lepinguosaline ei vdta pérast piirkondliku rithma ja Euroopa Liidu
vaheliste majanduspartnerluslepingute kohaldamise algust uusi ega diskrimineerivamaid meetmeid. Pooled
peaksid seda pohimotet arvesse votma labirdakimiste algusest peale.

Liberaliseerimine toimub astimmeetriliselt. AKV riikidele vdimaldatakse teatavat paindlikkust, mis sdltub nende
arengutasemest nii iildisel kui ka sektorite ja allsektorite tasandil, kooskdlas GATSi sitetega, eelkdige nendega, mis
kisitlevad arengumaade osalemist liberaliseerimislepingutes.

Euroopa Liidu puhul ei tohiks tileminekuperiood olla pikem kui 10 aastat.

AKV poolel kohaldatakse paindlikult iileminekuperioodi, mis on kooskdlas Cotonou lepingu, sellele jargneva
lepingu ja WTO reeglite eesmirkidega, et votta arvesse asjaomaste AKV riikide eripiiranguid, kuid p6himétteliselt
ei tohiks see olla pikem kui 15 aastat.

Majanduspartnerluslepinguga ithinenud AKV riigid kohustuvad omavahel kohaldama vidhemalt sama korda, mida
nad kohaldavad Euroopa Liidu suhtes.

Majanduspartnerluslepingud kinnitavad Cotonou lepingu ja sellele jirgneva lepingu (kui seda hakatakse
kohaldama) asjakohaste sitete alusel teenustega seoses voetud kohustusi.

Praktiline korraldus

Kui see on pdhjendatud konkreetsete majanduslike, sotsiaalsete ja keskkonnaalaste piirangutega, millega AKV
riigid kokku puutuvad, voib ldbirddkimised edasi liikata. Sellisel juhul hindavad lepinguosalised majanduspartner-
luslepingute iile peetavate labirddkimiste kdigus korrapdraselt olukorda. Nad tagavad, et ldbirddkimiste
ettevalmistavat etappi kasutatakse aktiivselt libirddkimiste ettevalmistamiseks, kasutades eelkdige asjakohast
toetust teenuste arendamiseks kooskdlas Cotonou lepingu sitetega, eelkdige selle artikli 41 16ikega 5, ja sellele
jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohaste sitetega.

Jooksvad maksed ja kapitali lilkumine

Majanduspartnerluslepingutega kinnitatakse taas Cotonou lepingu II lisa artikli 12 ja sellele jargneva lepingu (kui
seda hakatakse kohaldama) asjakohaste sitete alusel voetud kohustusi.

Majanduspartnerluslepingute eesmark peaks olema majanduspartnerluslepingutega hdlmatud tehingutega seotud
jooksvate maksete ja kapitali litkumise téielik liberaliseerimine. Lepingud peaksid sisaldama koiki kaitsesitteid ja
erandolukordade sitteid (nditeks seoses liidu majandus- ja rahaliidu ning maksebilansiga), mis peaksid olema
kooskdlas ELi toimimise lepingu sitetega kapitali vaba liikumise kohta.

Kaubandusega seotud valdkonnad

Uldist

Majanduspartnerluslepingutega kinnitatakse taas Cotonou lepingu (°) ja sellele jirgneva lepingu raames
kaubandusega seotud valdkondades vdetud kohustusi, eelkdige seoses konkurentsipoliitika, intellektuaalomandi
diguste (sealhulgas geograafiliste tdhiste) kaitse, standardimise ja sertifitseerimise, sanitaar- ja fiitosanitaar-
meetmete, kaubanduse ja keskkonna, kaubandus- ja toostandardite, tarbijapoliitika ning tarbijate tervise kaitsega.
Need majanduspartnerluslepingute sitted vaadatakse 1abi, pidades silmas mitmepoolsete, mdnepoolsete ja
kahepoolsete kaubanduslabirddkimiste tulemusi.

Konkreetsed valdkonnad
Lisaks kohaldatakse jargmiste valdkondade suhtes jargmist:

Investeeringud. Kooskdlas eesmirgiga ,vihendada vaesust ja see 18puks kaotada kooskolas kestliku arengu
eesmdrgiga“ (ning vottes arvesse Cotonou lepingu artikleid 1, 29, 75-78 ja II lisa ning sellele jirgneva lepingu
(kui seda hakatakse kohaldama) asjakohaseid sitteid) lepivad lepinguosalised kokku raamistiku loomises, mis
holbustab, tShustab ja stimuleerib nendevahelisi vastastikku kasulikke kestlikke investeeringuid, vottes arvesse
mitmepoolseid algatusi investeeringute hdlbustamise valdkonnas. Kdnealune raamistik pdhineb diskrimineeri-

(®) Cotonou lepingu artiklid 45-51 ja 78 ning sellele jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohased sitted.
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miskeelu, avatuse, ldbipaistvuse ja stabiilsuse pdhimotetel. Lepinguosalised edendavad atraktiivse ja stabiilse
investeerimiskeskkonna arengut, toetades investorite jaoks stabiilseid ja labipaistvaid reegleid, ning piitiavad
parandada finantsalast kaasatust ja juurdepdisu rahastamisele.

Kui molemad lepinguosalised on madratlenud selle labirddkimiste valdkonnaks ning kui tdiendavatest riigi- voi
piirkonnapohistest labirddkimisjuhistest ei tulene teisiti, voib pidada labiradkimisi investeeringute Kkaitset
kisitlevate sitete iile. Need on kooskdlas ELi reformitud lihenemisviisiga investeeringute kaitsele, sealhulgas
investeeringutega seotud vaidluste lahendamisele. Samuti tagatakse nende sitetega investorite ja investeeringute
tugev kaitse, sdilitades samal ajal tdielikult lepinguosaliste diguse kehtestada oma territooriumil digusnorme, et
saavutada Biguspdraseid poliitikaecesmarke. Véimalikes labirdakimistes tuleks arvesse votta ka asjakohaseid
rahvusvaheliselt tunnustatud pohimdtteid ja suuniseid, mis on seotud kestliku arengu ja vastutustundliku
ettevotlusega, nagu on osutatud Euroopa Liidu investeeringute kaitse reformitud lihenemisviisis.

Riigihanked. Majanduspartnerluslepingute eesmirk on tagada hankereeglite ja -meetodite téielik labipaistvus
koigil valitsustasanditel, jargides WTO riigihankelepingu pohimdtteid. Lisaks vdivad lepinguosalised piiiidda oma
hanketurge jirk-jargult liberaliseerida, lahtudes diskrimineerimiskeelu pdhiméttest ja vdttes arvesse arengutaset.

Standardid, tehnilised normid ja vastavushindamine. Majanduspartnerluslepingud peaksid sisaldama
pohjalikku peatiikki tehniliste kaubandustdkete kohta, mis tugineks WTO tehniliste kaubandustdkete lepingule ja
laheks sellest kaugemale. Selle peatiiki eesmirk peaks muu hulgas olema tehniliste normide thilduvus ja
ldhendamine rahvusvaheliste standardite kohaldamise kaudu, katsetamis- ja sertifitseerimisnduete ithtlustamise
kaudu riskipohiste vastavushindamismenetluste vastuvdtmise teel ja labipaistvuse suurendamise kaudu.

Sanitaar- ja fiitosanitaarstandardid. Kooskdlas muude hiljutiste ELi lepingutega peaksid majanduspartnerlus-
lepingud sisaldama sanitaar- ja fiitosanitaarstandardeid kisitlevat pohjalikku peatiikki. Tuginedes WTO sanitaar-
ja futosanitaarmeetmete lepingu pohimdtetele, peaks labirddkimiste eesmark olema holmata selliseid kiisimusi
nagu rahvusvaheliste standardite (rahvusvaheline taimekaitsekonventsioon (IPPC), Maailma Loomatervise
Organisatsioon (OIE) ja codex alimentarius) kasutamine, ldbipaistvus ja mittediskrimineerimine, pdhjendamatute
viivituste valtimine, iihtlustamine, samavaarsuse tunnustamine, poolte tervise- ja kahjuristaatuse tunnustamine,
piirkondadeks jaotamine (tsoonideks jaotamine), kontroll, inspekteerimine ja menetluste heakskiitmine,
ettevaatuspohimote, audit, sertifitseerimine, impordikontroll, erakorralised meetmed, eelregistreerimine
veterinaarvaldkonnas, Euroopa Liidu kisitamine ithe iiksusena, tehniline koosto, t6husam koost66 antimikroobi-
kumiresistentsuse ja loomade heaolu valdkonnas ning sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmetega seotud spetsiifiliste
kaubandusprobleemide lahendamise mehhanismid. Lisaks tuleks selles peatiikis rohutada lepinguosaliste vahelise
teabevahetuse tihtsust standardite muutmise korral ja vajadust toetava poliitika, sealhulgas tehnilise koostoo
jarele.

Andmekaitse. Majanduspartnerluslepingutes seatakse eesmirgiks tagada eraelu puutumatuse ja isikuandmete
korgetasemeline kaitse asjakohaste odiguskordade ja poliitikameetmete kaudu, sealhulgas tShus joustamine
sOltumatute jarelevalveasutuste poolt, mis on pdhialuseks kodanike usaldusele digitaalmajanduse vastu ning
lepinguosaliste vahelise kaubavahetuse ja joustamisalase koostoo hdlbustamise tihtsaim element.

Intellektuaalomandi 6igused. Majanduspartnerluslepingutega tuleks luua piisav, tasakaalustatud ja tShus
kaitsetase ning niha ette tditmise tagamise sitted tsiviildiguses ja piiril intellektuaalomandi diguste, sealhulgas
geograafiliste tdhiste valdkonnas, minnes kaugemale WTO intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide
(TRIPS) lepingu sitetest. Majanduspartnerluslepingutes tuleks veel kord kinnitada TRIPS-lepingu kohast
paindlikkust. Majanduspartnerluslepingutes tuleks tunnistada WTO ministrite konverentsil 14. novembril 2001
vastu vdetud TRIPS-lepingu ja rahvatervise deklaratsiooni tahtsust. Lepinguosalised tagavad majanduspartnerlusle-
pingutes sitestatud diguste ja kohustuste tdlgendamisel ning rakendamisel jirjepidevuse Doha deklaratsiooniga.
Muu hulgas peaksid lepinguosalised rakendama TRIPS-lepingu artiklit 31a ning selle lisa ja lisa liidet, mis
joustusid 23. jaanuaril 2017.

Majanduspartnerluslepingutes tuleks naha ette otsene kaitse ja tohus tunnustamine geograafilise tdhisega toodete
(veinid, kange alkohol, pdllumajandustooted ja toiduained) loetelus kokku leppimise teel vastavalt TRIPS-lepingu
artiklis 23 sitestatud kaitsetasemele, hdlmates muu hulgas kaitset seoste tekitamise eest, tdhise hdivamist,
asjakohast ja tulemuslikku joustamist, kooseksisteerimist varasemate heausksete kaubamirkidega, kaitset hilisema
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6.3.

tildmdistelisuse eest ning sitteid uute geograafiliste tdhiste lisamise kohta. Kisitleda tuleks individuaalsete
varasemate Oiguste kiisimusi, mis on seotud nditeks taimesortide, kaubamirkide ja tildise vdi muu diguspérase
varasema kasutusega, et lahendada olemasolevad konfliktid vastastikku rahuldaval viisil.

Kaubandus ja konkurents. Majanduspartnerluslepingute eesmirk peaks olema minimeerida konkurentsi-
moonutusi sitete abil, mis késitlevad konkurentsipoliitikat, subsiidiume ja riigi omandis olevaid ettevotteid.
Konealused sitted ei takista avalike teenuste osutamist. Lisaks vdimaldavad need sitted asjakohast paindlikkust, et
rakendada meetmeid majandusarengu edendamiseks, vaesuse vastu vditlemiseks vdi muude avaliku poliitika
eesmirkide, niiteks toiduga kindlustatuse saavutamiseks.

Kaubandus ja kestlik areng. Majanduspartnerluslepingud peaksid edendama tegevuskava 2030 rakendamist
ning jirgima asjakohaseid rahvusvaheliselt kokkulepitud pdhimotteid ja reegleid, mis késitlevad t66digusi,
sealhulgas soo alusel diskrimineerimise keeldu.

Seetdttu peaksid majanduspartnerluslepingud sisaldama sitteid t66, soolise vorddiguslikkuse ja naistele
kaubandustegevuses osalemise vdimaluste suurendamise kohta, samuti sitteid kaubanduse ja kestliku arengu
keskkonnaaspektide kohta, sealhulgas siistva kalanduse ja vesiviljeluse, bioloogilise mitmekesisuse, metsade ja
metsamajandussaaduste ning  kliimamuutuste kohta, eelkdige mis puudutab URO  kliimamuutuste
raamkonventsiooni ja Pariisi kokkulepet ning kliimamuutuste leevendamisega seotud algatusi, nditeks
Rahvusvahelises Mereorganisatsioonis (IMO) tehtud algatused.

Majanduspartnerluslepingud peaksid sisaldama sitteid, mis aitavad jirgida ja tulemuslikult rakendada asjaomaseid
rahvusvahelisel tasandil kokku lepitud p&himétteid ja reegleid, sealhulgas Rahvusvahelise T66organisatsiooni
(ILO) to0diguse pdhistandardeid ja pdhikonventsioone ja mitmepoolseid keskkonnakokkuleppeid, samuti sitteid
tootervishoiu ja tooohutuse, todinspektsioonide ja sotsiaalse dialoogi ning sotsiaal- ja tookaitse kohta.
Majanduspartnerluslepingud peaksid sisaldama iga lepinguosalise kohustust teha jitkuvat ja pidevat t66d ILO
pohikonventsioonide ratifitseerimiseks.

Majanduspartnerluslepingutes tuleks kinnitada lepinguosaliste digust votta vastu toojou- ja keskkonnaalaseid
oigusakte oma rahvusvaheliste kohustuste kohaselt ja edendades korget kaitse taset, vottes selleks muu hulgas
arvesse koige keskkonnasobralikumaid valikuvariante. Majanduspartnerluslepingutes tuleks korrata ettevaatus-
printsiibi jargimist. Nendes tuleks sitestada, et kaubanduse ja vilismaiste otseinvesteeringute soodustamise
eesmirgil ei tohi langetada t66jou kaitse ja keskkonnakaitse taset. Majanduspartnerluslepingutes tuleks nha ette
kohustus mitte jitta joustamata riiklikke t66jdu- ja keskkonnaalaseid digusakte ega teha nende suhtes erandeid.

Majanduspartnerluslepingutega tuleks soodustada kaubanduse ja investeeringute, sealhulgas vilismaiste otseinves-
teeringute suuremat panust kestlikku arengusse, muu hulgas selliste teemade kasitlemisega nagu keskkonna- ja
kliimasdbralike kaupade ja teenustega kauplemise lihtsustamine ning vabatahtlike kestlikkuse tagamise kavade ja
ettevdtja sotsiaalse vastutuse edendamine, vittes arvesse rahvusvaheliselt tunnustatud dokumente ja innustades
lepinguosalisi rakendama rahvusvahelisi tavasid, muu hulgas OECD ja URO dritegevuse ja inimdiguste
juhtpdhimatteid ning valdkonnaspetsiifilisi juhendeid.

Majanduspartnerluslepingud peaksid sisaldama sitteid nende sitete tdhusa rakendamise ja jdrelevalve kohta ning
mehhanismi lepinguosaliste vaheliste vaidluste lahendamiseks. Majanduspartnerluslepingutes tuleks sitestada
kodanikuithiskonna organite osalemine, sealhulgas korrapirane konsulteerimine ja kommunikatsioon. Need
organid peaksid jdlgima kogu lepingu rakendamist ja neil peaks olema lepinguosaliste néustaja roll.

Pollumajandusdialoog. Arvestades pollumajandussektori olulisust AKV riikide sotsiaal-majandusliku arengu ja
toiduga kindlustatuse seisukohast, tuleks majanduspartnerluslepingutega ette niha pdllumajandusalane dialoog
(pollumajanduspartnerlus), mis voib holmata selliseid kiisimusi nagu toorained (eelkdige need, mis on
asjakohased toiduga kindlustatuse seisukohast) ja piirkondlikud vairtusahelad, uute tehnoloogiate kasutamine,
kaubanduse hdlbustamine, turulepdds, vastutustundlikud investeeringud, teadusuuringud ja innovatsioon,
poorates nduetekohast tihelepanu kliimamuutustega kohanemisele ja nende leevendamisele, ning bioloogiline
mitmekesisus ja kestlikud toidusiisteemid.

Rakendamine

Majanduspartnerluslepingu ndukogu (vt allpool punkt 8), keda abistab kdrgematest tehnilistest ekspertidest
koosnev rakendamise ithiskomitee, jilgib kdnealuste sitete rakendamist. Rakendamise ithiskomitee tuleb kokku
korrapéraselt ja vihemalt kord aastas. Uhiskomitee koostab aastaaruanded, milles hinnatakse tehtud edusamme ja
sonastatakse soovitused edasisteks saavutusteks vajalike meetmete, sealhulgas arengukoost6o kohta vastavalt
Cotonou lepingu sitetele ja sellele jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohastele sitetele.
Vajaduse korral voiks teatavate kaubandusega seotud valdkondade jaoks kaaluda spetsiaalsete allkomiteede
loomist.
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10.

Vastastikune tiiendavus

Majanduspartnerluslepingud ja AKV partnerite arengustrateegiad peavad olema vastastikku toetavad. Eelkdige
kohustuvad lepinguosalistest AKV riigid majanduspartnerluslepingute eesmirkide saavutamise hélbustamiseks
16imima majanduspartnerluslepingud tdielikult oma arengustrateegiatesse ja Euroopa Liit 16imib need samuti
oma arengukoostdo strateegiatesse. See hdlmaks erasektori, eelkdige mikro-, viikeste ja keskmise suurusega
ettevOtjate (MVKEd) arengu toetamist, sealhulgas selle soolist moddet, ning rohutaks sooliselt eristatud andmete
kogumise tdhtsust jirelevalve ja rakendamise seisukohast. Lepinguosalised kohustuvad eraldama selleks piisavalt
vahendeid riiklike ja piirkondlike ndidisprogrammide raames vastavalt Cotonou lepingu asjakohastele sitetele ja
sellele jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohastele sitetele.

Institutsiooniline raamistik

Iga majanduspartnerluslepingu jaoks luuakse ithine majanduspartnerluslepingu ndukogu, mis tdidab jirgmisi
tilesandeid:

— tagab majanduspartnerluslepingu nduetekohase toimimise;
— uurib lepinguosaliste vahelise majandus- ja kaubanduskoost66 arengut;

— otsib sobivaid meetodeid, et ennetada probleeme, mis vdivad tekkida majanduspartnerluslepinguga hdlmatud
valdkondades, eelkdige seoses majanduspartnerluslepingu arengueesmarkide saavutamisega;

— vahetab arvamusi ja annab soovitusi kdigis majandus- ja kaubanduskoostdoga seotud iihist huvi pakkuvates
kiisimustes, sealhulgas tulevaste meetmete kohta majanduspartnerluslepingu nduetekohaseks rakendamiseks
ning eelkdige vajaduse kohta teha arengukoostood vastavalt Cotonou lepingu asjakohastele sitetele ja sellele
jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohastele sitetele.

Uhise majanduspartnerluslepingu ndukogu istungite koosseis, sagedus, pievakord ja toimumiskoht lepitakse
kokku lepinguosaliste vaheliste konsultatsioonide teel.

Majanduspartnerluslepingu ndukogul on &igus teha otsuseid kdigis majanduspartnerluslepinguga hdlmatud
kiisimustes. Majanduspartnerluslepingu ndukogu annab Cotonou lepingu artikli 15 ja sellele jirgneva lepingu
(kui seda hakatakse kohaldama) asjakohaste sitete kohaselt moodustatud ministrite ndukogule aru kogu AKV
riikide rithmale ja Euroopa Liidule ithist huvi pakkuvates kiisimustes.

Majanduspartnerluslepingutega tuleks ette niha korrapirased konsultatsioonid ja teabevahetus kodanikuii-
hiskonnaga.

Erandite klausel

Majanduspartnerluslepingud sisaldavad nende lepingute asjakohaste osade suhtes kohaldatavat standardset
erandite klauslit, mis vdimaldab votta meetmeid niiteks avaliku korra, inimeste, loomade voi taimede elu voi
tervise kaitseks, taastumatute loodusvarade siilitamiseks jne, tingimusel et selliseid meetmeid kohaldatakse
kooskdlas WTO reeglitega.

Loppsitted
Majanduspartnerluslepingud hélmavad jargmist:

— peatiikk vaidluste lahendamise kohta ja klausel tditmata jitmise kohta, sealhulgas sitted, mis vastavad Cotonou
lepingu artiklitele 96 ja 97 ning sellele jargneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohastele sitetele.
Kaubandust vdi kaubandusega seotud kiisimusi kisitlevad vaidluste lahendamise sitted ei mé&juta
lepinguosaliste digusi ja kohustusi, mis tulenevad WTO reeglitest, eelkdige vaidluste lahendamist reguleerivate
eeskirjade ja protseduuride kisitusleppest;

— klausel edasiste arengute kohta, millega nahakse ette, et majanduspartnerluslepinguid v&ib laiendada, eelkdige
tthinemise kaudu, voi liita vastavalt piirkondlikus integratsioonis tehtud edusammudele;

— klausel joustumise, kestuse (piiramata), 1dpetamise, denonsseerimisel ndutava etteteatamise ja territoriaalse
kohaldamise kohta.

Majanduspartnerluslepingute kohaldamisel on AKV lepingupool piirkondlik rithm v6i selle liikmesriigid, voi
piirkondlik rithm ja selle lilkmesriigid, vastavalt nende padevusele. Majanduspartnerluslepinguid kohaldatakse ka
lepinguosaliste territooriumidel asuvate koigi riiklike, piirkondlike voi kohalike ametiasutuste poolt vdetavate
meetmete suhtes.
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11. Libiriikimiste iilesehitus ja korraldus

Cotonou lepingu ja sellele jirgneva lepingu (kui seda hakatakse kohaldama) asjakohaste sitete kohaselt kasutatakse
labiradkimiste perioodi ka AKV riikide avaliku ja erasektori suutlikkuse suurendamiseks, et parendada nende
suudet madratleda ja rakendada asjakohaseid piirkondlikke ja mitmepoolseid kaubandusstrateegiaid ja -poliitikaid.
See holmab meetmeid konkurentsivoime suurendamiseks, piirkondlike organisatsioonide tugevdamiseks ja
piirkondlike kaubandusintegratsiooni algatuste toetamiseks, toetades vajaduse korral eelarve kohandamist ja
maksureformi, samuti taristu ajakohastamist ja investeeringute tdhustamist. Neid meetmeid jilgitakse
piirkondlikul tasandil, vajaduse korral teevad seda majanduspartnerluslepingute labiraakimistel osalev piirkondlik
rithm ja Euroopa Liit. Kdnealune piirkondlik rithm esitab muu hulgas ettepanekuid, mida tuleks arvesse votta
Euroopa Liidu ja AKV riikide vahelises riikliku ja piirkondliku programmitoo alases dialoogis.

Luuakse asjakohased mehhanismid tagamaks, et Euroopa Liidu ja AKV riikide valitsusviliseid osalejaid teavitatakse
labiradkimiste sisust ja nendega konsulteeritakse ning tagatakse kooskéla kdimasolevate AKV-ELi kdnelustega.

Need juhised vaadatakse 1dbi ja vajaduse korral tehakse neis vastavad muudatused vihemalt iga 10 aasta jirel.
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